Mast head amplifiers
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(1) IMD3 2tones -35dB

variar.
variar.

spécifiée.

(2) IMD3 2tones -60dB

- Con una variacion hasta 15°C sobre el margen de temperatura de funcionamiento, las caracteristicas técnicas anteriores pueden

- Com uma variagdo até 15°C sobre a margem de temperatura de funcionamento, as caracteristicas técnicas anteriores podem

- Die

darfum £15¢ i

werden.

- These specifications may vary whenever the ambient temperature exceeds 15 °C the herein specified operating limits.

- Con una variazione massima di 15 ° C sopra la temperatura di esercizio, le specifiche di cui sopra possono variare.

- Przy zmianie do 15°C ponad lub ponizej zakresu temperatury pracy, powyzsze dane techniczne moga ulec zmianie.

- Ces caractéristiques peuvent changer, si la température ambiante dépasse de 15 °C la température de fonctionnement -Mpu
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MOTYT U3MEHUTCA.

npesenbi Ha Gonee, Yem 15%, TexHUYECKile XapaKTPUCTUKI




TEXHUYECKW NACNOPT U3AENUA

BCTPOeHHbI LTE GuAbTp, KOTOpbIii NpeHasHaueH ANA 3aLuutbl o1
nomex LTE Bewanus;
Manble pa3mepbl, perynuposka ycunenua (APY), obecneuusatolian
ONTUMAnbHbIAl  YPOBEHb BbIXOAHOTO YPOBHA MNP  M3MEHEHUN
BXOHOTO YPOBHA.

TexHu4eckve XapakTepucTuky: Mpusezexbl B Tabnute.

it younutenb umeet

CBEpXHI3Koe dnekTponoTpebnetue 3,6BT;

YTUNM3ALMM OTXOL0B.
Temnepatypa XpaHeHua v TPaHCNopTUPOBKM 0T -40 Ao +65 C°.
TapaHTiA usrotoBuTens: Ipou3BoAVUTeNb AAET OAMH FOf rapaHTUM
C MOMEHTa MOKynki AnA cTpaH EBpasuiickoro
coto3a. [InA CTpa, He BXOAALWWX B EBpasmiickuit
0103, MPUMEHAKTCA KOPUANYECKME TaPAHTUN JAHHOI CTPaHbl Ha
MOMEHT nokynkiu. [ina it

BO3HMKLUErO BCIEACTBUE HENPaBWUNbHOTO  UCMONb30BAHUA WU
W3HOCa u3penns, ecunu_sm}ou:v_x 00CTOATENbCTB  WAM  UHbIX

Aatbl NOKYNKK C

$akTopos, A BHe KOHTponA [N Tens.
Koro " P 3Hakm: Kavectso oGopynoBanua
kit Tp ¥ p ceprnd
CE n IS0 9001, a Takke perynupyloWMMA AULEH3UAMA 1
ceprud COOTBETCTBYHLLIMX CTPaH.

KOHCTPYKUMA 1 NOPAROK YCTaHOBKM: /nNiocTpauunt Ha pucyHkax  “eK. B Teuenve rapawTuiihoro cpoka Mp Gecnnatho  Mp Televes, S.A.U., CIF: A15010176, Rua/Benefica de
TUNOBOrO MPUMeEHeHNA. YyCTpaHser Mar Conxo, 17, 15706 Santiago de Compostela, A Corufia, SPAIN, tel.:
Yrunusauma: [aHHblii NPOAYKT He MOXET GbiTo yTunusuposat WM JLedektamu, o BuHe Mp +34 981522200, televes@televes.com. Mpousseaetxo B Kutae.

Kak 06bluHble GbiToBbIe OTXObI, NOCNE OKOHUAHMA CpoKa CAykGbl  YcnoBUs i Yenosus iHoro  [lata yKasaHa Ha y i

CnefiyeT (aTb €ro B CMeuManu3upoBaHHbIl MyHKT npuema u  00C He  npeayd ycTpaHene  yuiepba,  D. Mm/rr (MM = mecal / rr = ro).
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- El equipo cumple los requerimientos del marcado CE.
-The equipment complies with the CE mark requirements.

- Este equipamento esta em conformidade com os requisitos

da marcagao CE.
- Le produit est conforme aux exigences du marquage CE.
- L'apparecchiatura & conforme ai requisiti del marchio CE.
- Das Gerat entspricht den Anforderungen der CE-
Kennzeichnung.
- Urzadzenie spetnia wymagania oznaczenia CE.
- YcTpoiicTBo otBeyaet TpebosaHuam CE.

EAL

- El producto cumple la certificacion EAC.

- The product is EAC certified.

- 0 equipamento possui certificacao EAC.

- Ce produit est certifié EAC.

- Il prodotto ¢ certificato EAC.

- Das Produkt entspricht der EAC-
Zertifizierung.

- Produkt posiada certyfikat EAC.

- YcTpoiicTBO oTBeyaet TpeboBaHmam EAC.

DECLARACION DE CONFORMIDAD ® DECLARATION OF CONFORMITY m DECLARACAO DE CONFORMIDADE m DECLARATION DE CONFORMITE m DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
m DEKLARACJA ZGODNOSCI m KONFORMITATSERKLARUNG m MIZTOMOIHTIKO XYMMOPOQZHT m FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE m [IEKNAPALIMA COOTBETCTBWA

Fabricante / Manufacturer / Fabricante / Fabricant / Produttore / Hersteller / Producent / i3rotosutenb: __
Televés, S.A.U. Rua B.de Conxo, 17 - 15706 Santiago de Compostela, A Coruiia (Spain)

www.televes.com

01030510001-003



